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Nota importante

Para cualquier pregunta sobre la realizacion
de una operacion de transporte TIR, por favor
contacte con su asociacién nacional.

También puede ponerse en contacto con:

La linea de asistencia TIR (TIR Hotline) - para
preguntas sobre la aplicacién de la convencién
TIR, problemas en la frontera, etc.:

Email: hotline@iru.org

Teléfono:  +41(0)22 918 20 73
(Francés, Inglés y Ruso)
Fax: +41 (0)22 918 27 99

Para preguntas sobre Declaraciones previas
electronicas TIR (TIR-EPD de la IRU):
Email: tirepd@iru.org

Teléfono:  +41(0)22 918 20 68
(Inglés, Francés y Espanol)

Aspectos generales sobre
el Cuaderno TIR

Este folleto, elaborado por la IRU, va destinado
a los operadores de transporte, Asociaciones
TIR y Autoridades aduaneras.

El presente Cuaderno TIR esta formado
por los siguientes elementos:
» Pagina de portada del Cuaderno TIR
» Manifiesto de mercancias amarillo (no aduanero)
» Los pares de talones blancos y verdes
(con sus respectivas matrices)
» Informe certificado
» Cubierta trasera con tarjeta separable

Hay disponibles Cuadernos TIR con 6, 14 y 16 talones.

Es necesario utilizar un par de talones (uno blanco y
uno verde) para cada operacion de transporte TIR.

Nota: las informaciones recogidas en este folleto no
son juridicamente vinculantes. La base juridica para la
aplicacion del procedimiento TIR es el Convenio TIR.

Desde el 25 de junio de 2022, el cuaderno TIR
presenta un nuevo diseno (como se muestra a
continuacion). Sin embargo, la IRU y las asociaciones
continuaran emitiendo Cuadernos TIR con el diseno
antiguo hasta que se agoten las existencias.



Como utilizar este folleto

Este folleto presenta una imagen en la pagina
izquierda y una descripcién de lo que se debe hacer
y quién debe realizarlo en la pagina derecha.

QUIEN Quién cumplimenta esta pagina
CUANDO En qué momento delltrgnsporte TIR se debe
cumplimentar esta pagina
El nombre de la pagina. En la siguiente
QUE seccion de esta pagina se indican los

detalles de los campos que se deberan
cumplimentar

Qué hay que hacer paso a paso, como por
ACCIONES ejemplo, controlarl los precintos y separar
los talones, ademas de cumplimentar los
campos necesarios del Cuaderno TIR

En las imagenes, encontrara un ejemplo de cada
campo correctamente cumplimentado. Los campos
tienen distintos colores en funcion del agente que
los deba completar. Para ilustrar el papel de los
distintos agentes implicados en un transporte TIR,
hemos puesto el ejemplo de un transporte simple
con una oficina de aduanas de salida y de destino.

Detalles del trayecto elegido como ejemplo

Puesto de Aduanas de partida Estambul

Puesto de Aduanas de salida Kapikule
Puesto de Aduanas de entrada

Puesto de Aduanas de salida Siret

Puesto de Aduanas de entrada Vadul-Siret

Puesto de Aduanas de destino

Kapitan-Andreevo

Kievskaya oblastnaya

Coémo completar el Cuaderno TIR
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QUIEN Asociacion y Titular

CUANDO En el momento de la emision del Cuaderno TIR
y antes de comenzar el transporte

QUE Pagina de portada del Cuaderno TIR

Campos 1-4 cumplimentados por la Asociacion que lo emite

Campo 01:

Campo 02:
Campo 03:

Campo 04:

Fecha de validez (dd/mm/aaaa) del Cuaderno
TIR (max. 120 dias desde el dia siguiente a la
fecha de emision) - Las autoridades aduaneras
de salida deberan aceptar el Cuaderno TIR
antes o en la fecha indicada, pero nunca
después de la fecha de su caducidad

Datos de la asociacién

Datos completos del Titular, incluido un
numero de titular TIR (se recomienda sello)

Sello y firma de la Asociacién

Campos 6-12 cumplimentados por el Titular antes de la salida
del transporte

Campo 06:
Campo 07:

Campo 08:
Campo 09:

Campo 10:

Campo 11:

Campo 12:

Pais/es de salida incluido el cédigo ISO de
3 letras

Pais/es de destino incluido el codigo ISO de
3 letras

Numero de matricula del vehiculo

Certificado de aprobaciéon (N°y validez) - no
aplicable en caso de transportes de mercancias
pesadas o voluminosas - Debera ser valido
para toda la operaciéon de transporte TIR

Para los contenedores, indicar el nUmero

de identificacion

Otras observaciones (como “Heavy and Bulky
Goods” eninglés o “Mercancias pesadas

o voluminosas” en espanol)

Firma del Titular (a mano). Se recomienda incluir
el sello de la empresa

Observaciones generales

CARNET TIR "

6 volets DX00000000

1. Valable pour prise en charge par le bureau de douana de départ jusgu'au 16/05/2012
Valid for the aceeptance vf gouds by the Customs office of departire up fo and including

e

- peepar T IR Trai.h'w? Association 091
ssucdby 26, Lest Ukerainle Skr,
02098 Ki

eV
Ukraine
TIR i port Op s
L 9, Tenistaya Str.
Sl UA - 65007, Odessa, Ukraine
B UKR/091/822
& i i)
4. i s LS

&t cachet de cette association :
Signanure of authorized official of the ixsuing
association aud siamp of thatassociation:

da Forganisation Intemationale -
Signature of the secreary
of the imernational organizatian:

Ao [

incius

Al

TURKEY (TUR)

L4

Pays da départ

Coluntry/Countries of deparrure
ey UKRAINE (UKR)
Country/Countries of destination ™

B. Nofs) d'immatriculation du (des} vahiculels] routiaris) ™
Registration Nofs). of road vehicle(s)
UA AA ®33% AC

-

. Cartificatls) o'agrément du fdes) véhicute(s) routieis) (Na et date} '
Certificate(s) uf approval of rod vehicle(s) (No, und date)
141806-027-119/2013

0. Nols] didentification du ides) contencur(s]
Mentificarion Noish. of coniainer(s) )

1. Observations diverses
Remarky

12, Signature du tituiaire du camet :

Siguature of the cantes er"r‘ {

= Biffer la mention inutlle
Strike ot whichever dacs ot apply

. 17,
© Sew et | af the FUR Comvsricn 1975, prepered wader the suspice s uf ihe United Notuans Exrmumelc Cominissios for Europe.

. No se admitiran raspaduras ni enmiendas en el Cuaderno TIR. Cualquier modificacion debera efectuarse
tachando las indicaciones erréneas o anadiendo correcciones (y refrendada por las autoridades aduaneras).

. Cuando se use un Cuaderno TIR para un conjunto de vehiculos o varios contenedores, se indicara por
separado el contenido de cada vehiculo o contenedor, precedido del numero de matricula.

. Se deberan indicar todas las fechas, incluidas las de los sellos, en el formato dd/mm/aaaa.

. Las oficinas de aduanas se deberan identificar con su nombre y, si es necesario, el lugar.

ALaND

R - tceneve
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e NEQODELOVATI b vk 8 ,
st o o rrmi i st e e eroen QUIEN Titular
GOODS MANIFEST
0 0 A
Whedasels i CUANDO  Antes de empezar el transporte
Istanbul . . R .
T o i et SR QUE Manifiesto de mercancias amarillo (no aduanero)
- TIR International Transport Operators
[ i, 9, Tenistaya Str. . R .
TURKEY | UKRAINE UA-Sﬁfjﬂ;h?o%ﬁjggozumm El Titular debera rellenar el manifiesto de
(TOR) WkR) | = mercancias amarillo no aduanero y se deberan
T CMR : 172496 repetir dichas informaciones de manera legible
LR FE IR GE Mrtiplee bl o0k =0 1G ACCIONES en todos los talones del Cuaderno TIR, incluso
AL ” 0 | BT ili ié 3
e e T |, aunque no se utilicen to.dos. (También se deberan
e sk inscribir los datos del Titular en el Campo 5 del
968700 Household goods 4205,0) informe certificado)
= 62 paclages 3

F6974:31 Textiles * ™ x| Campo 02: Nombre(s) y lugar de la(s) oficina(s) de Aduanas
4 de salida (Maximo 8 oficinas de Aduanas

de salida y destino, por ejemplo 3 salidas,

5 destinos; 4 salidas, 4 destinos, etc. Se deberan
realizar todas las salidas antes de proceder a

la primera descarga. Las mercancias deberan
cruzar al menos una frontera internacional)

fatr Campo 04: Datos completos del Titular, incluido un
numero unico de Titular TIR y de registro
de operador econdémico y numero de

sl | b ‘ . e v .
S b/oa/201 identificacion (EORI)* (se recomienda sello)
S niars e

&
1112 aoout o bm conrect
e complatn

XX**XXX Campo 05:  Pais/es de salida - incluido el codigo ISO de

TS o GO0 T O E] (R e B B e T e 3 letras

T e [ P Campo 06:  Pais/es de destino - incluido el codigo ISO de
27, Rogmiored by 1na Custons oo aF ﬁ:ur':mrmmm 3 Ietras
27. Resarvations

=
oad st e produce st )

Campo 07:  Numero de registro del vehiculo (matricula),
del tractor y de los compartimentos de carga

15 Customs cficors sgatwa and
‘Cusloms e date 10

XXXXXXX

23 Cusorns s sipature vt Customs
e cis sini

_ XXXXXXX

Campo 08: Documentos adjuntos (CMR, lista de bultos, etc.)

Campo 09: a) Compartimento(s) de carga - (mencion
separada para cada compartimento de carga)
b) Marcas de bultos (de modo que se pueda
identificar un bulto concreto)

COUNTERFOIL N°1/N°2

. Customa oficers signatus and

2. [] Sosn ar srttcaion marks fourd fo be ot

a

‘ Campo 10: Numero y tipo de bultos y descripcién de las
e ; mercancias (se recomienda un Cédigo de
XY*‘*‘*W Sistema Armonizado (SA) de 6 digitos ademas
de una clara descripcion de la mercancia)

(]— Form not to be taken under Customs control by the Customs authorities

et Campo 11:  Peso de las mercancias en Kg

Campo 12:  Nombre(s) y lugar de la(s) oficina(s) de Aduanas
de destino y numero de bultos destinado a
cada oficina

Campo 13,

14y 15: Firma del Titular (escrita a mano), lugar y fecha
(dd/mm/aaaa) de la firma (se recomienda incluir
sello de la empresa)

*Solo para operadores de la unidén europea
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QUIEN Oficina de Aduanas de partida A (y Titular)
CUANDO Oficina de Aduanas de partida A (y antes de
comenzar el transporte)
QUE Talon y Matriz N° 1, p. 1
Las autoridades aduaneras deberan:
» Comprobar las mercancias (deberan ser
conformes con el Manifiesto de mercancias)
» Comprobar la validez del Cuaderno TIR y del
certificado de aprobacién
» Comprobar que se hayan colocado las
ACCIONES placas TIR
»  Precintar el vehiculo
»  Poner un sello en todas las paginas de
los documentos anexos y adjuntarlas al
Cuaderno TIR
»  Cumplimentar, arrancar del Cuadernoy
clasificar el talon N° 1
» Devolver el Cuaderno al conductor

Talén/Volet N° 1
El Titular debera rellenar los campos 2-15 antes de comenzar
el transporte (ver p. 5).

Para uso oficial: cualquier informacion susceptible de facilitar
el control aduanero, por ejemplo, el nUmero del documento
de aduana anterior, etc.

Campo 16: Numero de precinto: se debera cumplimentar
en cada talon del Cuaderno TIR

Campo 17: Fecha (dd/mm/aaaa), sello y firma del puesto de
Aduanas de partida A - se debera cumplimentar
en cada talon del Cuaderno TIR

Campo 18: Nombre y (si fuera necesario) lugar del puesto de
Aduanas de partida A

Campo 19:  Marcar en el caso de que los precintos estén
intactos (no es necesario en la aduana de salida)

Campo 20: Tiempo limite para que el transporte llegue al
puesto de Aduanas de salida B del pais (opcional)

Campo 21: Identificacion del puesto de Aduanas de partida A

Con el N°: Numero inscrito en el registro del puesto de
Aduanas asociado a esta operacion TIR

Campo 22: Otros: un itinerario, es decir, se puede especificar
una Oficina de Aduanas de salida B

Campo 23: Fecha (dd/mm/aaaa), sello y firma del agente de

Aduanas de partida A

Esta informacion se copia en los campos 18-23 del Tal6on
N° 2, p.2

Matriz N° 1

Campo 01:  Identificacion del puesto de Aduanas de partida A

Campo 02: Numero inscrito en el registro del puesto de
Aduanas de partida A

Campo 03: Numero del precinto colocado

Campo 04:  Marcar en el caso de que los precintos estén
intactos (no es necesario en la aduana de salida)

Campo 05:  Otros: (itinerario - opcional)

Campo 06: Fecha (dd/mm/aaaa), sello y firma del agente

de Aduanas de partida A dando fe de que la
operaciéon TIR ha sido aceptada

Observaciones generales

MANIFESTE DE MARCHANDISES

VOLET N°1 . CARNET TIR DX00000000
2 Gureun) G douans Oa Gepan [Pour uaaga ofcaT . Tom G5 Targanveabon s aionaie
Istanbul Imsmational Road Transport Union
4. Titulaire du carnet (maméro didentification, nom, admsse et pays)
= Pays as depan | D 9, Tenigg;“:ps"t: Operators
TURKEY | UKRAINE R oo Lkl
(TUR) (UKR) 0. Documents foints a0 manieste.
7 [ aeaieion da e venaetE
P e CMR : 172496
UA AA ¥33% AC Invoice: 4376-1005-016
T e 75, Nombre ot o oo, 1. Pods bt |16, Scatements ou marguss |
Chargemant du conlenaur(s) enig didarilication apposts
5. Marcuos of Hos des ool (o, dontlication)
O objets
F¥oLF 700 Household goods 42000
- 62 Fackaggs oosolo
¥6974-31 Textiles ¥¥0,0
- 20 Facko.ges
50%0,0
17, Buromu do douane do
R —
“:lﬂvﬂdalw iromL
T2 Toral des cobs figurant sur [o|NoMErs. [Dastnalion : BUroa 08 Gouane  Nombro | 13. Jo CBTING quo i Indcations 50us_ |
manieste ] Tobriques 1 8 12 ci-dessus sond s
|Destination : Bureau de douane exactes of comglites.
. i 4. Lousicslo Tstalnbul CUSTOMS
Kiev ¥2 26/03/2 TIR TRAINING
g o 15 Sgnaturo &) ko cu Pt
o8 san repréaefion
L . % Departure
| B w pastany
€ Istambul
e T v
7 Envogind par e burens de douans de s e
Tetanbul 5% [Fik 422
|2z Divers filinérair fxé, bureau o 16 ransport dof 8ire présents, elc)
Kapikul.e ===
23 Signaturs do Fagent CUSTOMS
ot timbro & cata da bursaly
SOUCHE N°1 ‘DXo0000000 pace1  du CARNET TIR
& Sigraturs e fagen ef tmibrs & o
1.7 on chargo par o bureau de doumace_ ISEQMDUL 3% s o douare :
2sosene TIR 432
3. Scstemants ou marques d dentiication apposis_ 005010
] 4. Sostemants ou marques didenticaton reconnus ntacts
5, Divors tinérniv fx, buroau od s transport doit dre présont, ot ) Kapi.kui.e &4

. Todas las matrices deberan permanecer siempre en el Cuaderno TIR.
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IVOLET N°2 . CARNET TIR
Buroau(x] 48 douons 00 dbgan _[Four usaga o T o
Istanbul m Intermational Road Transport Union
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QUIEN Oficina de Aduanas de partida B (y Titular)

Oficina de Aduanas de partida B
(y de partida A y antes de comenzar el
transporte)

CUANDO

QUE Talon y Matriz N° 2, p. 2

Las autoridades aduaneras deberan:

controlar que estén intactos los precintos y que

la entrada del camién no haya sido forzada;
verificar que se ha sellado el campo 6 de la matriz
N°1 p. 2 (en caso contrario, no se debera aceptar
el Cuaderno TIR); cumplimentar y arrancar el
talén N° 2 y clasificarlo en el registro del puesto
de Aduanas de salida B, enviar el certificado de
ultimacion de la operacién (seccion separable
con los campos 18-28) al puesto de Aduanas de
partida A

ACCIONES

Talén/Volet N° 2

El Titular debera haber rellenado los campos 2-15 antes
de comenzar el transporte (ver p. 5 de este folleto).

El puesto de Aduanas de partida A habra rellenado los
campos 16-23.

Campo 24: Nombre e identificacion del puesto de Aduanas
de salida B

Campo 25:  Marcar si los precintos se encuentran intactos

Campo 26: Sise han descargado las mercancias, indicar el
numero de bultos (a rellenar solo por el puesto
de Aduanas de destino)

Campo 27: Reservas - en caso de problemas (precintos rotos
o mercancias que faltan) marcar con R mayuscula
y describir el problema. Segun las circunstancias,
cumplimentar el informe certificado (ver folleto
p- 10)

Campo 28: Fecha (dd/mm/aaaa), sello y firma del agente de
Aduanas de partida B

Matriz N° 2

Campo 01:  Identificacion del puesto de Aduanas de partida B

Campo 02:  Marcar si los precintos se encuentran intactos

Campo 03: Numero de bultos descargados (a rellenar solo
por el puesto de Aduanas de destino)

Campo 04: Nuevo numero de precinto colocado (si se aplica)

Campo 05:  Reservas (como arriba, campo 27)

Campo 06: Fecha (dd/mm/aaaa), sello y firma del agente de

Aduanas de partida B
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QUIEN Aduanas (y Titular) MANIFESTE DE MARCHANDISES
CUANDO Oficina de Aduanas de entrada C y de salida D | zstanbul R e
(y antes de comenzar el transporte) . g e L i
QUE Talény Matriz N° 1y 2, p. 3y 4 ) e e M
rEe s} A 5 s
= UA AA §33% AC ?:/Ei‘r;?i:f;‘;;—lass—all
ACCIONES  Autoridades aduaneras = - - B
R R R
E v o oo,
E #96%T00 Ea:z,‘;:‘ilkdk:zod, 42000 e
=
Para el puesto de Aduanas de entrada C =
.z . 6 1 xkiles %
1. Comprobar el camién y los precintos = e g nges g
2. Cumplimentar las partes correspondientes del Cuaderno mas

TIR (mismo procedimiento que en el puesto de Aduanas eezos
de partida A descrito en la p. 6 de este folleto)

3. Arrancary clasificar el Talon N° 1 (p. 3 del Cuaderno

17 e o e 60
dsoan

TIR). Devolver el Cuaderno TIR al conductor, que se ST
presentara en el puesto de Aduanas de destino o s : B P b
de salida (aqui: Oficina de Aduanas de salida D) Kiey i :::;“;ég};?;% sTons } el
g SR eparture :\:z;;r;al_'f;ansg‘s:“n;::;::'s
9, Tenistaya Str.
Para el puesto de Aduanas de entrada D e it A, {ester, adeses, Uioaine
Talén/Volet N° 2 e a— k==
] ] I A e B B
El Titular debera haber rellenado los campos 2-15 antes de Siret
comenzar el transporte (ver p. 5 de este folleto). "m:mm N
El puesto de Aduanas de partida A tendra que haber rellenado +#99°] osore
los campos 16-17.
3 SOUCHE N° 1 DX00000000 moes  du CARNET TIR .
El puesto de Aduanas de entrada C tendra que haber e e e S 450
: 1 ‘ TR T
cumplimentado los campos 18-23 y la Matriz N° 1 p. 3. somante TIR 115 :
Campo 24: Nombre e identificacién del puesto de Aduanas e o Sk )
de salida D
Campo 25: Marcar si los precintos se encuentran intactos hosmnns
: o e
Campo 26:  Si se han descargado las mercancias, indicar el L. |W _ SR B e
numero de bultos (a rellenar solo por el puesto o s e e
. oE i E i leisido Tobambul CUSTOMS
de Aduanas de destino) i = wmjuj:yz@ o }
. S parture
Campo 27: Reservas - en caso de problemas (precintos — ie = T —
, emny wovommen Sivok 15
rotos o mercancias que faltan) marcar con R B [t e T S S o
mayuscula y describir el problema. Segun las E | gt Adreeuo Tig s [T
circunstancias, cumplimentar el informe E | ostoie] i
certificado (ver folleto p. 10) e PR e [anfeie] :
. 107 &xn”g
Campo 28: Fecha (dd/mm/aaaa), sello y firma del agente de 5 -
Aduanas de partida D
SOUCHE N°2 ‘DX00000000 mazs  du CARNET TIR
5 ° [PEORESCIRETSIpR 1 s a——kn
Mat"z N 2 2 Soesemert. cu MR BT CatE TGS AT 'Jf'“’”' R
Campo 01:  Identificacion del puesto de Aduanas de partida D b G}
—
Campo 02: Marcar si los precintos se encuentran intactos >

Campo 03: Numero de bultos descargados (a rellenar solo
por el puesto de Aduanas de destino)

Campo 04: Nuevo numero de precinto colocado (si se aplica)

Campo 05:  Reservas (como arriba, campo 27)

Campo 06: Fecha (dd/mm/aaaa), sello y firma del agente de
Aduanas de partida D

Completar y arrancar el talén N° 2 pagina 4 y clasificarlo

en el registro del puesto de Aduanas de salida D, enviar el
certificado de ultimacién de la operacion (seccion separable
con los campos 18-28) al puesto de Aduanas de entrada C.
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Observaciones generales

Coémo completar el Cuaderno TIR

QUIEN Aduanas (y Titular)

CUANDO Oficina de Aduanas de y de salida F
(y antes de comenzar el transporte)

QUE Talény MatrizN°1y 2, p.5y 6

ACCIONES Autoridades aduaneras

Para el puesto de Aduanas de entrada E
1. Comprobar el camidn vy los precintos
2.

3. Arrancary clasificar el Taléon N° 1 (p. 5 del Cuaderno TIR).
Devolver el Cuaderno TIR al conductor, que se presentara
en el puesto de Aduanas de destino o de salida

Para el puesto de Aduanas de salida

Si el transporte esta en transito en el pais, se aplica el mismo
procedimiento que en el puesto de Aduanas de salida
precedente (ver p. 8 de este folleto).

Para el puesto de Aduanas de destino F

Si el transporte se destina a una oficina de Aduanas interior,
a su llegada, las autoridades aduaneras deberan:

1. Controlar los precintos y el vehiculo,
A continuacién romper los precintos,
Comparar las mercancias con el Manifiesto. Si se
constata alguna irregularidad, indicar una reserva en el
campo 27. Es posible que sea necesario cumplimentar
el informe certificado (ver p. 10 de este folleto)

2. Rellenar, arrancar y clasificar el Talon N° 2 p. 6
(para mas detalles, ver pagina 7 del folleto)

3. Cumplimentar el certificado de fin de la operacion TIR
(Talon N° 2 campos 24-28) y enviarlo al puesto de
Aduanas de entrada E

4.  Cumplimentar la Matriz N° 2 y ponerle un sello
5. Devolver el Cuaderno TIR al conductor

Para el puesto de Aduanas de entrada E

Se compara el Certificado de fin de la operacion con el
Taléon N° 1, y se declara el descargo de la operacion TIR.

. El puesto de aduanas de destino F también transmitira los datos de informacion
SafeTIR a la IRU para confirmar el final de la operacion TIR.
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QUIEN Autoridades competentes (y Titular)
) En caso de accidente/irregularidad ocurrido
CUANDO durante un transporte TIR (y campo 5
completado antes de iniciar el transporte)
QUE Informe certificado (Proceso verbal de

constatacion)
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TIR International Transport Operators
9, Tenistaya Str.
UA - 85007, Odessa, Ukraine
UKR/091/822

8, Observatons

El informe certificado debera permanecer en el Cuaderno
TIRy, si es posible, se adjuntara un informe policial.

Campo 01:  Nombre/s y lugar/es de la/s oficina/s de Aduanas

de salida

Campo 04: Registro del numero de vehiculo y/o contenedor

Campo 05:  Se debera completar con los datos del Titular

(preferiblemente sellado)

Campo 06: Marcar si los precintos se encuentran intactos

o no

Campo 07:  Marcar si el/los compartimento/s de carga o

contenedor/es esta/n intacto/s o no lo esta/n

Campo 08: Observaciones/comentarios

Campo 09:  Seleccionar o marcar si: parece que no falta
ninguna mercancia; o bien faltan (M) o estan
destrozadas (D) las mercancias indicadas en
los campos 10 a 13, como se menciona en

el campo 12

Campo 10: a) Compartimento de carga

b) Marcas de identificacion en los bultos

Campo 11:  Numero y tipo de bultos, descripcion de

las mercancias

Campo 12:  Indicar M si faltan o D si estan destrozadas

Campo 13:
o que se han destrozado

Campo 14:  Fecha, lugar y circunstancias del accidente

(descripcién detallada)

Campo 15: Medidas adoptadas para que pueda continuar
la operacion TIR (elegir y marcar). Colocacion

de nuevos precintos: nUmero de precintos y

caracteristicas; Transbordo de mercancias a otro
vehiculo/contenedor (en ese caso, ver campo 16);

Otros

Si ha habido transbordo de mercancias a

otro vehiculo/contenedor, detallar aqui las
caracteristicas. a) Vehiculo - indicar nimero
de matricula. Si procede, marcar si el vehiculo
tiene Certificado de Autorizacion o no e indicar
el numero y caracteristicas de los precintos
colocados. Si se colocan las mercancias en un
nuevo contenedor, detallar las caracteristicas,
igual que para el vehiculo, en campo 16(b)

Campo 16:

Campo 17:  Lugar, fecha, sello, firma y datos de la autoridad

que ha completado el informe certificado

Campo 18: Visado (sello y firma) de la siguiente oficina de

Aduanas relacionada con la operacién TIR. Si se

declara pérdida o destruccion de mercancias,
pero aun quedan mercancias para entregar, se

debera modificar el Manifiesto de Mercancias del

Cuaderno TIR y el nimero de precinto en todos

los talones que queden del Cuaderno TIR, al igual

que en la matriz 2 (campo 4) correspondiente
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Coémo completar el Cuaderno TIR

1

QUIEN Aduanas
Cuando las autoridades aduaneras hayan
CUANDO retenido el Cuaderno TIR (por ejemplo, si el
Cuaderno TIR no es valido)
QUE Tarjeta separable en la parte de atras del
Cuaderno TIR
Poner un sello de aduanas, firmar y arrancar
ACCIONES la tarjeta, entregarla al conductor y retener el

Cuaderno TIR hasta que finalice la investigacién
aduanera
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